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ORSOLYA KALECZ-SIMON
(1985. - 2015.)

U veljac¢i 2015. iznenada je preminula mlada madarska komparatistica, kroa-
tistica, pjesnikinja i prevoditeljica Orsolya Kélecz-Simon. Diplomirala je fi-
lozofiju i kroatistiku na Filozofskom fakultetu Sveucilidta E6tvosa Loranda u
Budimpesti. Doktorski je stupanj stekla 2014. godine na temu Egzistencijali-
sticka lirika u srednjoeuropskoj regiji: komparativna analiza pjesnistva Janosa
Pilinszkyja i Slavka Mihalica. Iste je godine pocela raditi na Odsjeku za sla-
vensku i balticku filologiju Sveucilista E6tvosa Loranda, bavila se hrvatskom,
ali i srpskom knjizevnos¢u. Kao mlada znanstvena suradnica istrazivala je
veze izmedu hrvatskog ilirizma i madarske pelde u projektu profesora Istvana
Lukaca.

Vodec¢i madarski znanstvenici ubrajali su je medu najtalentiranije i najak-
tivnije madarske kroatiste. Nedugo prije smrti, zajedno s poznatim madarskim
kroatistima, organizirala je medunarodni znanstveni skup ,,Od pocetaka do
danas. 120 godina budimpestanske kroatistike“ na Filozofskom fakultetu u
Budimpesti.

Znanstveni radovi Orsolye Kalecz-Simon objavljeni su u Madarskoj, Hr-
vatskoj i u Sloveniji. Jedan od njezinih posljednjih radova: Madarska knjizevna
kroatistika zadnjih vremena, mozZe se Citati i na slovenskom i na madarskom
jeziku. Kritike knjizevnih djela, prijevodi pjesama suvremenih hrvatskih
autora te pjesme mlade knjizevnice objavljene su u vode¢im madarskim
knjizevnim casopisima. Izuzetno je bila upucena (ne samo) u hrvatsku
knjizevnost. Gotovo je sve znala o suvremenoj hrvatskoj knjizevnoj sceni,
osobito o djelima Pavla Pavlicica.

Neizmjerno nam je Zao $to nikada nece doznati Kako je zbilja prezZivjeti
mladost.
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